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F O Q L A L K O Z A S A : 
N Y E L V T U D Ó S 

Amerikában t a n u l t magyaru l John Lo t z általános nye l 
vész, a Co lumb ia egyetem ötvenegy esztendős professzora. 

V iüt S o m n g v m p g v e i parasztember, nem bírva a mo 
narch ia békebeli békéjéT, löVanflórolt, s a tengeren túl kere-
sett-talált munkát. János fia — John már az Egyesült Álla
mokban született. Nyolcesztendős vo l t , amiEór a c s a l i d ha
zajött, visszatért Magyarországra. (Az öreg m a is i t t h o n él, 
nyolcvanesztendősen, egy k i s faluban.) Jánost iskolázhatták, 
a bonyhádi gimnáziumba íratták, a » gyerek* maturált, m a j d 
Budapest következett. 

Diákkorét, egyetemi éveit a magyar fővárosban töltötte. 
A z Eötvös kollégiumban nevelkedett , Gombócz Zoltán, Zs i -
ray Miklós, Jiorváth János, Pais Dezső tanítványa vo l t . Dok
torált, m a j d Stockholmba, a magyar intézethez került. Előbb 
munkatárs, m a j d igazgatóként dolgozott 1935-től 1947-ig. 
1947-ben hívták meg az Egyesült Ál lamok Co lumbia egyete
me tanárának. 

M a komo l y tekintélyű, nemzetközileg ismert és e l ismert 
g rammat ikus és fonet ikus. C i kke i , tanulmányai, kötete több 
nye lven megje lent ; most fordítják magyarra . 

— Amerikában százhúsz nép nyelvét tanítják — m o n 
dot ta az ez év májusában, júniusában negyven nap ig Magyar
országon tartózkodott John Lotz. — A magyar t négy egyete
m e n is : a Columbián kívül a k a l i f o r n i a i Berkeleyben, az i n 
d iana ! B looming tonban és Colorádóban. A Co lumbia egyete
m e n négyen adják elő a magyar nyelvet — ket ten dok to ran 
dus (kandidétus) rangban — tíz magyarszakos hallgatónak. 
Diákjaink közül ke t ten je lenleg Budapesten ösztöndíjasok. 
Az egyetemen magyar szakkönyvtár is, van . Most szeptem
bertől februárig egy szemeszterre magyar lektorként do lgo- . 
z ik m a j d Szépe György, a Magyar Tudományos Akadémia 
Nyelvtudományi Intézetének munkatársa. 

N e m először vo l t i t t h o n Lotz professzor. Tavaly , 1963-ban 
már egy hetet töltött a magyar nyelvészek társaságában. A z 
idén pedig n e m privátként, hanem m i n t a F o r d Foundat ion 
(alapítvány) héttagú küldöttségének tagja jött, ugyanakkor a 
Magyar Tudományos Akadémia vendégeként tudóstársainak 
két előadást t a r t o t t . Egyet a Magyar Tudományos Akadé
mián, a másodikat pedig a Nyelvtudományi Intézetben. Eme l 
l e t t a gyakor la tban ismerkedett két magyarországi felsőokta
tási intézet: a szegedi egyetem bölcsészeti ka ra és a pécsi t a 
nárképző főiskola életével, pedagógusaival és pedagógiájával. 
K u t a t o t t pátriájában, Somogyországban is : a nyelvjárások 
változatait jegyezte fe l , m i n t e j t i k 1964-ben arrafelé a szava
kat . 

ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u



ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u

Budapesten több nap ig időzött a Közgazdaságtudományi 
Egyetem Idegen Nye l vek Főiskoláján, s ellátogatott a m a 
gyarországi számítástechnikai központba, tanulmányozta a 
hazai Comput ing Center of the Hungárián Academy of 
Sciences magyarra fordító gépét. 

Országjáráson is részt vet t . Barango l t Székesfehérvárott, 
járt Veszprémben, felkereste Balatonfüredet, i t t a Arács bo
rát, gyönyörködött T ihanyban , ette Kaposvár legjobb szaká
csának étkeit, átutazott Mohácson, beszélgetett kecskemétiek
ke l , a legősibb k o m p o n ke l t át a Dunán Bajánál és a legmo
dernebben Szántódnál a Balatonon. És nem győzött be te ln i a 
fiatalságára emlékeztető, fiatalodó-öreg Budapestte l . A Royal 
szállóban és a Margi tsz igeten lakot t , de legkevesebb időt a 
szállóbán töltött. 

— Sok régi ismerősre, új barátra találtam — mondot ta . 
— Meg ismer tem a m a i magyar nyelvészek munkáját; s látom, 
hogy a m i húsz-harminc évvel ezelőtt vágy, álom, t e r v vo l t , 
m i n d - m i n d megvalósult és megvalósul az értelmező szótártól 
a nyelvatlaszig, a veszprémi egyetemtől a t i h a n y i mote l ig . 

S John Lotz ka lauzo l t is. S. Gordon úrnak, a Ford-^alapít-
vány külügyi osztálya helyettes vezetőjének megmutat ta Esz
tergomot, Egert. És bemuta t ta a magyar tudomány több híres 
művelőjének, időseknek, kortársainak és i f j abbaknak egy
aránt. 

Lotz professzor a nyelvészet modern irányzatának rang 
elsője. A konzervatívabb filológiai módszerrel szemben a 
strukturális (a lkat i , szerkezeti) nye l v tan híve. Vagyis : n e m a 
szavak ~múltját«< nyomozza, furcsa, csodabogár kifejezéseket 
boncolgat, hanem a meglevő nye l v i anyag rendszerbel i össze
függéseit ku ta t j a . 

— A nyelvészet Amerikában az utóbbi öt esztendőben a 
gyakor lat tudománya l e t t — magyarázta. —- K i a l a k u l t a mate
m a t i k a nye lvtana. A számító automaták tulajdonképpen nye l 
vészeti gépek: a szó parancsára működnek, a »tedd ezt — 
csináld azt« grammatikája most születik, a l aku l . Különböző 
hajszolásaival^ vezérlik a gondolkodó, k ibe rne t ika i , e l ektro
n ikus , fordítógépeket. S mindez már nem e lméle t . . . 

A magyar nyelvészek szeretnék, ha John Lotz hosszabb 
időre bekapcsolódhatna az i t t h o n i munkába. Nemcsak egy-
egy előadáson, megbeszélésen ismertetné a struktúráiig nye lv 
tan fejlődését, alkalmazását, használatát és hasznát. Remélik, 
legalább egy esztendeig segítséget nyújt ma jd a nálunk még 
általában csak szakirodalomból ismert , újszerű nye l v tudo
mányi ág elsajátításához. 

László Miklós 
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